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. ARMOURSHAKE

Settingll‘l_ié"si;nilard =4 J LIMITED LIFETIME ARCHITECTURAL SHINGLES :
E'tab'iif}es:;q-ia'ifdards - ' BARDEAUX ARCHITECTURAUX « GARANTIE A VIE LIMITEE »
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LIMITED HIGH WIND
WARRANTY UPGRADE )

AMELIORATION DE LA D )
GARANTIE LIMITEE CONTRE
LES GRANDS VENTS
Armourshake 130 mph (210 km/h)'?
Armourshake 130 m/h (210 km/h)"?

'See Limited Warranty for complete terms, conditions, restrictions and application requirements.

?High Wind Application is required.

! Consulter la garantie limitée pour les exigences complétes relatives aux conditions, restrictions et demandes.
2 Emploi obligatoire de I'Installation Grands Vents.
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Setting the Standard . ¢
i s ramare Colour FEEUE, 0 Noir ombrag®

Couleur i

The Beauty of Wood
Unsurpassed hy Nature

Discover the rough-hewn A rm 0 u I‘S h a ke

texture and look of real wood
shakes, but without the LIMITED LIFETIME ARCHITECTURAL SHINGLES

vulnerability to the elements. BARDEAUX ARCHITECTURAUX « GARANTIE A VIE LIMITEE »
For any home — a country
cottage to modern ranch - these
wood-like, finely designed
shingles bring natural beauty
to your home.

With the natural look of real wood shakes, Armourshake stands
out for its ability to defend your roof against the fierce elements
of nature. Wood roofs can turn to grey in as little as five years
as the sun strips them of their natural resins. By deflecting harsh Covered by a Limited Lifetime Warranty'

sunlight and resisting algae, Armourshake shingles boast a good- Meets IRC wind code requirements; Limited Wind
as-new appearance years after installation.

So strong it has a UL 2218 Class 4 Impact Resistant rating.*
15-Year IKO Iron Clad Protection’

Warranty coverage up to 110 mph (177 km/h)'
Limited High Wind Warranty Upgrade of 130 mph

La beauté du hois Depth of character, finely crafted details - For a roof (210 km/h)*2

insurpassee par la nature with architectural distinction, Armourshake’s deep

Découvrez la texture et I'allure cuts and dimensionality will captivate you, adding
du bois équarri a la main, sans
la vulnérabhilité aux intempéries.

' See Limited Warranty for complete terms, conditions, restrictions
and application requirements.

classic charm to your home. ?High Wind Application is required.

Pour toutes les maisons, de la * This impact rating for Armourshake shingles is solely for the

. : More fire resistant than typical cedar shakes purpose of enabling residential property owners to obtain a
maison de campagne rustique P reduction in their residential insurance premium and is not to be
au ranch moderne, ce bardeau To ease installation, must be used with Armour Starter, construed as any type of expressed or implied warranty by the

- i i manufacturer, supplier, or installer.
finement congu aux allures an accessory flat-strip embedded with granules that PP

de hois ajoute une beauté
toute naturelle.

coordinate with Armourshake’s colours




Colour Featured: Western Redwood - Couleur illustrée: Séquoia de I'Ouest

Armourshake a I'apparence du véritable bardeau de fente et se
distingue par sa capacité a protéger votre toit contre les éléments
féroces de la nature. En aussi peu que cing ans, un toit de bois
véritable peut tourner au gris & mesure que le soleil lui subtilise

sa résine naturelle. Le bardeau Armourshake, lui, détourne les durs
rayons du soleil, résiste a la prolifération des algues et garde

sa belle apparence longtemps aprés son installation.

Profondeur de caractere et détails finement
concus - Pour un toit d’architecture distinctive,

les coupes profondes et la dimensionnalité du

bardeau Armourshake sauront vous captiver et

ajouteront un charme classique a votre maison.

Résiste mieux au feu que les bardeaux de cédre traditionnels
Pour faciliter la pose, la bande de départ Armour Starter
enrobée de granulat coordonné aux couleurs d'Armourshake

doit étre utilisée

Tellement robuste, il est classé UL 2218 Classe 4 pour sa
résistance aux chocs.*

Protection ferme IKO de 15 ans’

Garantie limitée a vie'

Satisfait les exigences IRC avec la garantie limitée contre les
vents pouvant atteindre 110 m/h (177 km/h) !

Amélioration de la garantie limitée contre les grands vents
130 m/h (210 km/h)'2

" Consulter la garantie limitée pour les exigences complétes
relatives aux conditions, restrictions et demandes.

2 Emploi obligatoire de I'Installation Grands Vents.

*L'indice de résistance au choc des bardeaux Armoushake est indiqué
dans le seul but de permettre aux propriétaires de maisons résidentielles
d'obtenir une réduction du tarif de primes d'assurance et ne constitue
aucunement une garantie exprés ou tacite de la part du fabricant, du
fournisseur ou de I'installateur.

Greystone - Pierre grise

Weathered Stone - Pierre tempérée

Chalet Wood - Chalet de bois

Western Redwood - Séquoia de I'Ouest
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ASTM D3462 »
20 ft? ASTM D3018 Limited
" “ . (1.86m?)  ASTMD3161- Class F/ Classe F Lifetime
Armourshake (935703r/r?m) (41?01gm) (ﬁlélém) . ASTM E108 - Class A/ Classe A .
20 pi? ASTM D715§A:1Iazsss ?/ Classe H Vie
(1,86 m?) COAAIDIE] Limitée

UL 2218, Class 4*/Classe 4*
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110 mph - m/h
X 130 mph - m/h
Years-Ans 7k7ni(/?11)/ h (210 km/h - km/h) v

Note: All values shown are approximate. ' Product is designed and tested to comply with ASTM/CSA Standards at time of manufacture prior to packaging. ' See Limited Warranty for complete terms, conditions, restrictions and application requirements. High Wind
Application is required. * This impact rating for Armourshake shingles is solely for the purpose of enabling residential property owners to obtain a reduction in their residential insurance premium and is not to be construed as any type of expressed or implied warranty
by the manufacturer, supplier, or installer. - Avis: Toutes les données sont approximatives. * Ce produit est congu et testé pour se conformer aux exigences ASTM/CSA au moment de la fabrication avant son emballage. ' Consulter la garantie limitée pour les exigences
complétes relatives aux conditions, restrictions et demandes. 2Emploi obligatoire de I'Installation Grands Vents. * L'indice de résistance au choc des bardeaux Armoushake est indiqué dans le seul but de permettre aux propriétaires de maisons résidentielles d’obtenir

une réduction du tarif de primes d'assurance et ne constitue aucunement une garantie exprés ou tacite de la part du fabricant, du fournisseur ou de |'installateur.

Shingles alone are sometimes not enough to protect your home. IKO has developed a
superior multi-layered roofing system incorporating our industry-leading products.

IKO's Pro 4 Roofing System is setting the standard in protecting your home

1KO's Shingles Crowne Slate, Armourshake, Royal Estate, Grandeur*,
Cambridge and Marathon shingles are created using the industry’s most advanced
technology and selected by consumers who demand the best in terms of quality,
durability and value. Along with one of IKO's quality shingles, your Pro 4 System
includes these accessory products;

GoldShield, ArmourGard, or
StormShield Ice & Water Protectors
Provide a second line of defense against water penetration

due to ice dams or wind-driven rain and the costly damage
it can cause.

Protecteurs contre I'eau et la glace GoldShield,
ArmourGard, ou StormShield

Fournissent une deuxiéme ligne de défense contre les
infiltrations d'eau causées par les digues de glace ou les

pluies violentes qui risquent de provoquer de coliteux
dommages.

1. Eave Protection
1. Protection de débord de toit

Leading Edge Plus Starter Strips

Fast, Easy and Convenient. Already cut to size saving
valuable time during the installation of the first course of
shingles.

Les bandes de départ Leading Edge Plus

C'est rapide, facile et pratique. Ils sont déja taillées et
prétes a poser pour économiser un temps précieux des le
premier rang.

3. Roof Starters
3. Bandes de départ

Parfois, les bardeaux ne suffisent pas a protéger votre maison. IKO a donc développé
un systéme multicouche supérieur incorporant ses produits de fine pointe.

Le systeme « Pro 4 » de IKO établit le standard de protection du toit de votre maison.

1KO se sert de la technologie la plus avancée pour concevoir ses bardeaux
Crowne Slate, Armourshake, Royal Estate, Grandeur*, Cambridge et Marathon; les
consommateurs qui exigent la meilleure qualité, durabilité et valeur les choisissent.
Couplé aux bardeaux de qualité de IKO, le systéme « Pro 4 » comprend ces produits
complémentaires.

2. Underlayment
2. Sous-couche

4. Ridge Cap Shingles
4. Bardeaux de faite

Asphalt Saturated Felt*,
RoofGard-SB or RoofGard-Cool Grey
Underlayments

For total deck protection.

Sous-couches de feutre saturé d'asphalte*,
RoofGard-SB ou RoofGard-Cool Grey

Pour une protection totale du support de toit.

Hip & Ridge Plus Cap Shingles or Ultra HP™
High Profile Ridge Cap Shingles

Required where roof planes meet.

Les bardeaux de faites Hip & Ridge Plus ou
Ultra HPYC

Ils sont nécessaires aux jonctions des versants
du toit.

*Product Availability may vary by region.
*La disponibilité du produit peut varier selon la region.




